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Нфкоторыя особенности языка русскихъ Военныхъ поселянъ 
Тифлисской губ. 


Руссюе «военные поселяне» составляютъ особую группу на- 
селешя Тифлисской губернии и явились сюда въ промежутокъ 
отъ 30-хъ по 40-ые г.г. прошлаго столтя. Въ отлише отъ 
Аракчеевскихъ, назначеше Закавказскихъ в. поселешй опре- 
дЪляется слФд. словами Высочайшаго указа отъ 10 октября 
1838 г.: «иль учреждешя военныхъ поселен!й есть — давъ за- 
служепнымъ воинамъ осфдлость и умпоживъ ими русское наро- 
донаселеше въ земляхъ горскяхъ народовъ, оградить 6езо- 
пасность нашихъ границъ и путей сообщеня отъ враждебныхъ 
пабфговъ, поспфшествовать въ краю томъ земледфлю торговл и 
промышленности и, посредствомъ взаимныхъ нуждъ и взаим- 
ныхъ пользъ, положить, паконецъ, прочное основаше къ сбли- 
женю съ племенами, до сего намъ чуждыми». Первоначально 
этпографическй составъ воснныхъ поселений отличался пестро- 
тою. Наряду съ великороссами, выходцами Воронежской Там- 
бовской, Саратовской, и Курской губ., были поселены мало- 
россы ЕК1евской, Черниговской и Полтавской губ. и поляки При- 
вислянскаго края. Судя по Фамимямъ настоящихъ поселянъ, я 
находилъ, что малорусскй элементъ достигалъ въ ифкоторыхъ 
поселкахъ 10—12%, а польсюй 1 — 49). 

Теперь, т. е. спустя 70 л$тъ, уже не приходится говорить 
о самостоятельномъ существовании какой бы то ни было изъ пе- 
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речисленныхъ народностей. Въ процесс смяшя великороссы, 
малороссы и поляки составили своеобразное этническое цфлое 
съ преобладашемъ элементовъ великорусскаго. 

Въ области языка эта впутренняя перетасовка сказалась 
присутстиемъ полонизмовъ и малоруссизмовъ. Обиая событя 
кавказской жизни и кавказскихъ войнъ, въ которыхт военные 
поселяне были вовлечены съ самаго начала своего поселешя па 
окраин, а, потомъ, соприкосновене съ инородцами и чуждой 
природой — все это въ большей или меньшей степени должно 
было отложиться па мЪфетномъ русскомъ говорЪ$. 

Совершая по поручешю Академ Наукъ этнографическую 
экскурею л6томъ 1909 г., я велъ попутную запись интерееныхъ 
словъ и выраженй въ 4-хъ уфздахъ Тифлисской губ., (Тифлис- 
скомъ, Борчалинскомъ, Сигнахскомъ, Телавскомъ ') п весь со- 
бралиый, такимъ образомъ матермалъ разбиль па дв части, вт 
одной изъ которыхъ заключены слова, обозначающия, скорЪе, по- 
нят!я собственной русской р$чи, а въ другой — поняття, запмство- 
вапныя русскими у туземцевъ: грузинъ, татаръ, арманъ и др. 

Я не берусь указывать источпики заимствоваши, такъ какъ 
это составило бы новую и отчасти даже сложную работу. 

Для краткости я обозначаю распространенность того или 
иного слова циФрами, такъ что подъ цифрой 1 надо подразумЪ- 
вать Тифлисемй уфздь съ пос. ББлый ключь, Маиглистъ, и 
Прютъ, подъ — 2 — Борчалинеюй уфздъ еъ пос. Гергеры — 
Руссме, Джелалъ-Оглу и Привольное, подъ — 3 — Сигнахекй 
УТздъ съ пос. Лагодехи п Михайловка и подъ — 4 — 'Телавекй 
уЪздъ съ ное. Сацхеписи. 


1} Паблюдешя въ Телавекомтъ уфздЪ производились мною алом, 1906 г. 
теперь только и были присоединены къ словаряуь лругихл, узловь 
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Словарь. 


Абнакавбина — такъ, какъ слБдуетъ; именно такъ; конечно. 
1, 2, 53, 4. 

«А(о)каз1я» — необычайное происшестве; трудная затфя. 1, 
2, 3, 4. 

Аманатки — принадлежность; мелкая собственность; суще- 
ствепныя части костюма. 3, 4. 

Анчутка беспятай — уп. въ качеств$ безобиднаго ругатель- 
ства. Миоологический смыслъ утеряиъ. (У крестьянъ Кирсанов- 
скаго уфзда Тамбовской губ. означ. — водяной, русалка). 3, 4. 

Арагза — искаж. назв. р. Араксъ. 1, 2. 

«Аргутай» — прозвище ген. Аргутинскаго, назальн. Лезгин- 
скаго отряда въ 50-хъ г.г. 1, 2, $, 4. 

Аткё(н)да(са) откуда. 1, 2, 3, 4. 


Антё(н)да(ва) — оттуда. 1, 2, 3, 4. 
Анце(н)да(са) — отсюда. 1, 2, 3, 4. 
Аттё(н)да(ва) — оттуда. 1, 2, 3, 4. 


Барабуля — картофель. 1. 

Бикёть-— пикетъ. Такъ теперь поселяне паз. засаду, устрап- 
ваемую съ цфлью охраны покосовъ и нивъ отъ разбойныхъ 
потравъ кочевниковт. 1, 2. 

Бузавать — колотить, бить. 3, 4. 


Валишникъ — вальдшнепт. 1, 2. 
Видьмёть — медвБдь. 1, 2, 3, 4. 
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Внизападиа, — внезапно, случайно. 1, 2, 3. 
Вчбра — вчера. 1, 2. 


Гай — облава, устраиваемая па крупнаго звЪря. 1, 2, 3, 4. 
Гайщакъ — охотникъ, участвующий въ облавф. 1, 2, 3, 4. 
Гарнадёръ — гренадеръ. 1, 2, 3, 4. 


Дастатай — прич. прош. сов. вр. отъ достать — полученный; 
готовый. 1, 2, 3. 
Джипкавать — веселиться. 3, 4. 


Залучица — случиться. 1, 2. 
Здряпать — украсть. 1, 2, 3, 4. 
Збрамь — озбрно, разбойнымъ обр. 1, 2. 


Искаратить — сократить; сгубить. 1, 2. 


Кады — когда. 1, 2, 3, 4. 

Кактирюзы —- когти. $3, 4. 

Калищина — пара колесъ, а иногда, четыре колеса. 1, 2. 

Камённикъ — сухое русло горнаго потока. 3, 4. 

Канва — конвой. 2. 

Карёя —карре: камепное пли землянос 4-хъ угольное укрф- 
плеше; военный строй. 1, 2, 3, 4. 

Катбрча — которая. 1, 2, 3, 4. 

Крига — глыба, вспаханной земли. 1, 8. 

Куль — около. 1, 2. 


Лакоче(ть) — такъ говорягь за Тдой ч.-н. еладкаго = очень 
прятио; употр. только въ указ. Форм. 8. 

Лашмуза — кошка (уменьшительн.). 3. 

Лашбта — кошка (ласкательн.). 3. 

Лиязга, анзгития — лезгины. 1, 2, 3, 4. 

Лирвань — гор. Эривань. 2. 

Литбю — яБтомъ, 1. 
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Мишка Раминскай — эпитеть медвЪдя. 2, 3, 4. 
Мирють — мюридъ, т. е. исповёдующий учеше Дагестанск. 
секты мюридовъ; сумрачный, пелюдимый. 3, 4. 


Надыся — недавно. 1, 2. 
Низи — нельзя. 3, 4. 
Нильзи — нельзя. 2, 3. 


Падарувать — подарить, наградить. 1, 2. 

Палнёя — побфда, полное поражеше. 1, 2, 3, 4. 

Партизанъ — вояка; хорошйй охотникъ; молодецъ. 1, 2, 
3, 4. 

Пасада, — цвфтникъ, 1, 2. 

Перайнъ — перс1авинъ. 1, 2. 

Пирда — предл. передъ. 1, 2. 

Потбмча — потомъ. 1, 2, 3, 4. 

Притинъ — очередь. 1. (Манглисъ). 

Приступица — притупптьсл. 3, 4. 

Призиндаль — припадлежность; оружче. 1, 2, 3, 4, 


Развилки — горный узель. 3, 4. 

Гатавати — помогать. 2, 3. 

«Ракъ» — крестъ съ мечами за «Войпу на КавказЪ», напоми- 
наюний своими очерташями рака. 1, 2, 3, 4. 

Ружб — ружье. 3, 4. 

Рушница — ружье. 3, 4. 


«Саракавикъ» — служака 40-хъ г.г. Такихъ ветерановъ 
осталось среди военныхъ поселянъ очень мало. «Саракавики» 
пользуются большимъ почетомъ. 1, 2, 3, 4. 

Саркачъ — сорока. 3, 4. 

Светъ, светокъ — цвфть цвфтокъ. 1, 2. 

Свисти — цвфсти. 1, 2. 

Скаргатать — скрести. Мышь, напр., «скаргочетъ». 3. 

Скблы — скалы; горы. 1, 2, 3, 4. 
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Спакалбна — по колфно (въ сифгу, грязи ит. п.). 2. 
Спакинуть — бросить. 2. 

Спивать — пфть. 1, 2, $. 

Спридинату — никогда. 3. 

Су(нды — сюда. 1, 2, 3, 4. 

Сурначъ — кабанъ. 3. 


Тады — тогда. 1, 2, 3, 4. 

Таюсёнь — припфвъ «колядовой» пбсии, сокращепный, вБро- 
ятно, изъ «тай, Овсень!». 2. 

Ту(н)ды — туда. 1, 2, 3, 4. 


Ухабака, — удалецъ. 2, 3, 4. 
Ухайдакать — довести до копца; убить. 3. 
Ухайдачить — убить. 2, 3, 4. 


«Фазанъ» — Фатъ; такъ звали въ Старой Кавказской армш 
выскочекъ аристократовъ, пр1зжавш. на театръ войны ради 
отличий. 3, 4. 


Хучъ — хотя. 1,2, 3, 4. 
Церква — церковь. 1, 2, 3, 4. 


Чикалда — шакалы. 3. 

Чиркёска — верхнее (охотничье) платье; кафтанъ. 1, 2, 
3, 4. 

Чарнавосъ — черноземъ. 2. 

Чистя — провфяннос зерно, расчищенный участокъ л5са. 2. 


Шамта -— Взда. 1. 
Шамтить — Фздить. 1. 
Шарлб — шарлаталъ. 3, 4. 
Шаша — шоссе. 1, 3, 3, 4. 
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Шлыча! — слушай! эй, брать! 3, 4. 
«Шмель» — прозвище Шамиля. 1, 2, 3, 4. 
Штурма — приступъ. 1, 2, 3, 4. 


Шёлка — ущелье. 3, 4. 


А6&! — воскл. — пу-ка! 1, 2, 3, 4. 

Абасъ — двугривенный. 1, 2, 3, 4, 
Абханага — товарищь. 1, 2, 3, 4. 

Авёнга — связка, пучокъ (въ табачномъ дЪль). 3, 4. 
Авар& — аферистъ. 1, 2, 3, 4. 

Адатъ — вфра, законъ. 1, 2, 3, 4. 
Ахмахъ — полуумный. 1, 3, 3, 4. 
Ашаръ — шарлатанъ, воришка. 8. 

Ашарить — шататься безъ дЪла. 


Байгушъ — сова; нелюдимый. 3, 4. 
Барханъ — звено табачнаго сарая; сарай. 3, 4. 
Бешкешъ — подарокъ, взятка. 1, 2, 3, 4. 


Ва! — Ого! Эге! 2, 3, 4. 


Газырь — приборъ для оружейнаго спаряда (пороха и 
дроби), деревянный или металличесюй въ видЪ цилиидрическаго 
мундштука. 1, 3, 4. 

Гижи — сумашедиий. 1, 2, 3, 4. 

Гуда, гудбра — наплечпый мфшокъ изь цфльной шкуры 
козла. 3, 4. 


*) Начъ (и) — верхомъ, вскачъ. 2, 3, 4. 


*) латинек. 1, 
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Духанъ — лавка; винная лавка. 1, 2, 3, 4. 

Джавжёвка — крапивникъ. 3 

Джамка — миска. 3, 4. 

Джанъ — сущ. — душа; прил.—милый; нарфч. — прелестно. 
23 

Джигитъ — нафздникъ; молодецъ. 3, 4. 

Джбха — палка, дубина. 1, 3, 4. 


Ёрва — иноходецъ; вфтрогопъ. 3, 4. 


Зурна — азлатская музыка; плохая музыка. 1, 2,3, 4. 
Зурпёчъ — аз1атеюй музыкантъ. 1, 2, 3, 4. 


Инджиръ — винныл ягоды. 1, 2, 3, 4. 
Ишакъ — оселъ. 1, 2, 3, 4. 


Какалъ — грецай орЪхъ. 1, 3, 4. 

Калмапы — лапти изъ кожи. 1, 2, 3, 4. 

Качахъ — разбойник. 3, 4. 

Кекёла, — лБнивал хозяйка; перлха. 1, 2, 3, 4. 
Кекбльничать — бездфльничаль. 

Купакъ — приятель изъ лезгинъ или татаръ. 1, 2, 3, 4. 
Кутанъ — л6тнее жилье кочевниковтъ. 1, 2, 3, 4. 
Курейкъ — животъ. 3, 4. 


Лавно — ладно, хорошо. 3 (едипичн. случ.). 
Лапараки — болтовня. 1, 3, 4. 

ЛапарАки разводить — говорить попустому. 
Л6б1я — Фасоль; чечевичнал похлебка. 1, 2, 3, 4. 


Маймунъ — обезьяпа. 1, 2, 3, 4. 
«Маймунъ — чала» — кривляка. 3, 4. 
Маралъ — олень. 1, 3, 4. 

Муша — носильщикъ. 1, 2, 3, 4. 
Мушивать — работать до упаду. 
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Натамадица — напиться пьянымъ. 3, 4. 


Паджичи — онучи. 3, 4. 
Пурня — хлЪбная лавка. 1, 2, 3, 4. 
Пурщикъ — пекарь. 1, 2, 3, 4. 


Тамада — выборный распорядитель пиршества. 1, 2, 3, 4. 
Тамаша — суетня; пляска. 1, 2, 3, 4. 

Тамашица — торопиться. 1, 3, 4. 

Тбрня — земляная печь для азлатскаго хлБба. 1, 3, 4. 


Устабёшъ — главарь; мастеръ. 1, 2, 3, 4. 


Хабарда! — съ дороги прочь! 1, 2, 3, 4. 

Хатабала — безпорядокъ; скандалъ. 1, 2, 3, 4. 

Хелёда — мфра вина=2 чарёк’амъ; чарёкъ==5-ти чайнымъ 
стаканамъ. 1, 2, 3, 4. 

Хелачб — грузинсюй топоръ. 1, 2, 8, 4. 

ХурдА — мелкая монета; домашний скарбъ. 1, 2, 3, 4. 

Хурджины — переметпыя сумки. 1, 2, 3, 4. 


ЧангАлъ — крючокт, удочка. 1, 2, 3, 4. 

Чанзуръ (Ивановичъ). — чудакъ, см5шной челов$къ. 1, 2, 
3, 4. 

Чапаръ — стражникт. 1, 2, 3, 4. 

Чарёкъ = 11/, бутылки. 1, 2, 3; 4. 

Чачёна(о) — цикада тополевая; кузнечикъ. 3, 4. 

Чихиртма — супъ изъ баранины или курицы съ яйцомъ. 1, 
2, 3, 4. 

Чохъ — мохъ — дфло; интересъ. 3, 4. 

Чувёлъ — мБшокъ съ кладью. 1, 2, 3, 4. 

Чурёкъ; — грузинскй хлЪбъ, испиеченный во «торнЪ». 1, 2, 
4. 

Чуть — деревянный плугъ, видъ сохи. 1, 2. 

Чутавать — пахать «чутомъ». 


* 
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“) Чучкала — виноградная колбаса съ ор$ховой или вино- 
градной же пачинкой. 1, 2, 5, 4. 


Шампуръ — вертелъ. 1, 2, 3, 4. 
ШАуръ — пятакъ. 1, 2, 3, 4. 
Шашлыкъ — мясо, жареное на, вертел$. 1, 2, 3, 4. 


Эртоба — револющя, бунтъ. 1, 2, 5, 4, 
Эртобиикъ — револющюнеръ; буптовщикъ. 1, 2, 3, 4. 


Ярагя — пнструменты; принадлежности хозяйства. 3, 4. 


*) Приготовл. сл$д. обр.: вязанки изюма или каленаго орЪха обмакива- 
ются вт, густой виноградный кисель и въ такомъ видЪ просушиваются. 


— жж - 


